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“apenas si” 2DV T

0. XLDIZ

AFEIBAC A XA Y FEIC BT HEIFRILEE apenas si 2DV TOEMRM
REBTHL, T TIZ—EOME (1998, 1999, 2000, 2001a,b) T &l &
apenas ¥k - 2O FERLHWOWRESZORFITN L THEHATETSD
B, A—ORETRIZEDFMEEBE—RIAHEV) LDIE, BHLE
ONBEHEIILBLPEL T, “apenas si” DEADRELZHFEIHET X9
B, B, LTOHZETIEEE D 815 apenas + At si| OHEH,
of () (MR L LAV, TOHFE [0 ) . BLAZTaw]
[ & BT (B, 2% - THb] etc T BERT %o

(1) ... {ahora), cuando empieza la nieve cuando nace la nieve, cuando

crece la nieve en una vida que quizds estd siendo la mia, en una vida
que no tiene memoria perdurable, que no tiene mafiana, que no conoce
apenas si era clavel, si es rosa, si fue azucena... [AC:20/12/91-24/01/92]

(2) ‘No me interesa si alguien es de derecha o de izquierda, blanco o

negro, bajo o alto, catdlico o judio. Quiero saber apenas si estd dispuesto
a ayudar a este pais’, expresé. [UN:11/01/03]

HBTE & 72 58RI IE. %D apenas DR (111998) 1ZHRHLL 72
YBbEEND (REOH8%EEDD) A, ZORITENME N HHN
XV BEORBIFERE B S, B R, . Yy s Nete OB
R, NFUAEERB LT XA POEGHRTE R, BIET DAkA R IFE
R ERS» S ZORIFEHRFENEREL T, TORRMAZHIHLERL
1ADTHD, —HBBRARA VEELRZLESLOIIHIBEREY
THEAWY) EFBZ it Lz, T 0RBEZEFLII§22SHS
72\

1. #FOLL
— R, AN, VEFBRAETOZOREORIIEE T, BT apenas
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2 (# 1)

EORIZEEP BB INDED, HHWITFE 72 CEEHIN T, apenas F 7213
si DEIRHM LEBIZH) EiyonznZ b bdH b (RAE:1984),

RAE (2001:121) |3 apenas si DFE# % apenas (=casi no) & L. &
BIREE L5 b LA, BREL ERT 570100 LR 5,
B NBIL (Bab) 2HT2E, BHMOBRT [T 206 O
BEWRTI3 apenas si 2 FHITRETHZVEVIHELRBLTWE L) T
YR

(3)a. Apenas si sale de casa; me llama por teléfono (estd enfermo). [

LA LR RRTH %) ]

b. Apenas sale de casa, me llama por teléfono (se preocupa por mi)

[REHLREHR (FREHREoTWD)]
WCODDORBIERAT, 3I)PLFELVWEREZEEZTVHON
Salamanca (1996:110) T&H» %, R LiE apenas DHE 1 EHFE LT, 2D
FRRPHEBET [IBEAL -] OBKRE L > TEH§ 5 B3/ IC&H
MICEIT T2 EMET S £LTHRBEOERT, CORELMNETI,
BIZERLERT si 2B EVTELLEIN, ROEHFILIREN
A

(4)a. Apenas si nos dejan dormir (‘apenas nos dejan dormir’).

b. Apenas si lo hubiera notado (‘apenas lo hubiera notado’).

c. Apenas si le dolerd. Porque apenas si nos dejan respirar (‘porque

apenas nos dejan respirar’).

d. Cuando apenas si habia cumplido esa edad.
BERBTHFAIIRITLT [BLAL] 2BEKRTAE2RE., (D02
DEOEIZXLHEEMEORI TIE, apenas si & DFEEEI M SN E W
ZEPLLT, COFEDRAE LFAL <, EUEE (H:20000 O
FIZOWTOAMBFIZEBENH L LR L Twh, DF ), apenas si
ZEAZTNXTD apenas E LDV R/{H DT, BEAMIESTL (13
EAE W] ORKIESGNL L L TWE,

Seco (1998:51) 2 X #Lif, apenas si WERTB OB EEG - HEEIF & L
TO2HETHRILFEIBWTIEZCHVWORE IR Y F T 5, 2L T,

£ 1 RAE FH O "Diccionario Manual" (1983, Tomo 1:p.152) i3, ERf&EIZH & LT
DHMP: (= luego que, al punto que) #° galicismo T 5 & 25 L Twn7z,
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“apenas si” 2DV T 3

FNEEMTBELLRERDMERABIMA SN TS,

2. “apenas si” DE K

EOHTIRAMEONELRETRIET 2720, BRPICERICEB INL
COBEORBILEERSY A THICOEERT 5, F5IC. “apenas si” 5,
BlE apenas DAALEKHMEETH ), BIIEHEEORL LR 2SI NS <EUE
TH” LHEREZT 220D E) B, HDHVIZZDOREEIIRIE IR > TH
WHENTWVENEIDEV)EEEPOLDFERLWVWTH b,

2.1. APEE (=casi no)

KIEOFFEHNRE - BXMW 2 FKIEEL L T apenas si IZFETH DI casi no
OEBRT, [IFEAE-ZWV] ITHYET S, EIIBEICEVW=2T VA
RBERT A7 — AL 0D, BFANOHEE - GENOFERIER» T L
EHLBRMEZTZEL, ChFTapenas (CBAL T LTI L) 20 N
NOBMICENL PR (#1998:34-35, 1999:37-39) (X apenas si
WXL THIIIFHBTIIEA L E bR S,

(5) Maruja se dejé llevar por la inercia de los desahuciados. Permanecia
dia y noche haciéndose la dormida en el colchén, de cara a la pared para
no tener que hablar. Apenas si comia. [1Z& A EERLH o 72| [NT]

(6) En la calle, casi 40 grados. En el interior de la Audiencia Provincial,
el frescor de los lugares en donde apenas si entra el sol. [IZ& AL
AL ] [PA:28/08/01]

(7) Veian al viejo cada dfa perder su vitalidad. Apenas si ahora sentia
curiosidad por nada. [13 & A CEBRZE U 255721 [RA:102]

(8) Luego de una reduccién del 3,2% de su economia, el afio pasado, en
2000 apenas si crecerd. [NA:07/10/00]

(9) Como se recordard, Aleix Vidal-Quadras propuso dialogar con Pujol
veinticuatro horas después de que el presidente de la Generalitat almor-
zara con José Maria Aznar en Madrid, en una reunién en la que el dié-
logo entre los dos dirigentes apenas si aporté novedades. [VG:18/02/95]

H 1T (2000:5-12) T apenas 22 W TR L -0 LRI, BLoxtg
ERBAEEIISZHEEMETH L, FI2IE, X (7)(9)IZB VT, apenas si it
FNFNOBEFZEEME., curiosidad, novedades D&% FIH L. (5) 138
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4 (o)

A EBEEZ R A BIE comer DEEE MR & 72 5 R S HIBERFIHOM

BVELELLRD, QXD [IFEALRV] OxRIE, BFIEH econo-

mia T, TN [HETH7ZA9 ] OFFLLGERINLIEBERETDH 5,

EAEIZ(6) TL. FEFED sol [HH] A% apenas si 12 & o THEBILE N T

5o '
T, BEABICERT AAEEEE (nada, nadie, etc) . B EXTHMEIR (un

dedo, palabra, f£1&. alguno, etc.) L DI B L { 2\ : :

(10) A los gatos apenas si los llora nadie. [T & A EFED W%\ ]
[AC:14/01/94/-18/02/94]

(11) De ese desigual amor entre {la escritora) y el joven, apenas si
conocemos nada. [T & A LML S v | [AC:07/05/93-11/06/93]

(12) Mas estos trenes discurrian cachazudamente y su paso, en la oscuridad
del agujero, apenas si les producia ya emocién alguna. [CM:145]

(13) Un sefior gordo, simpitico y completamente americano Ilamado
Michael Moore, subié con toda su {banda de mdsica) a cantarle un
corrido a Bush, y tenfa un chorro de voz (quien llegé con un chisguete
fue la actriz Susan Sarandon, que, de tanto chillar fuera, luego en el
escenario apenas si dijo palabra)... [AB:25/03/03]

(14) Y tampoco puede decirse que esté rentabilizando su brillantisima labor

en la oposicién:apenas si ha movido un dedo. [MN:28/10/96]

2. 2. TIRE#li (=escasamente, solo)

RAE 2150 & LTEL DOFET apenas DFE 2 FBDEHREL L TEHZ S
NBEZDIZEEXR THARBLTMT 2 [T T, v, 7272
DERTH 5B, RAE (2001) {22 D — A % ¥ =HF adverbio de cantidad
LA TWS, #iFR (2000, 2001a) TIZZ DL ) VLN & TRET
HitsE & & ftir 72, apenas si NI DO TFTRFME L TH SRS DIFHA
FBILBWTIKEBT, TOEFER2ESHICHERT LI LENITESL [(15)-
(18) 15
THISC (15) TIZHMOD apenas & i A T, apenas si 23T ITFE UL CTH
SIIHHINTVWAEI LD bh5,

(15) Copei ha tenido una reanimacién mucho mis modesta y apenas si

alcanza 3,5% en la medicién de junio pasado, tras haber tenido apenas
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“apenas si” (22T 5

2% hace tres afios. [UN:14/07/02]

(16) En su corto espacio de vida, Alvin apenas si conocia a una milésima
parte de los habitantes de Diaspar. [LC]

(17) Pedrito Hallao fue un nifio de nifiez brevisima. Apenas si duré un dia.

Nadie lo bautizé. [NA:13/08/01]

(18) Ser principe hoy exige especiales dotes de discrecién; mds en Espaiia,

donde la restauracion apenas si ha cumplido dos décadas. [MN:18/08/96 ]
BIIE 2. 1. OBEKE (e i \EE) TOFEHEERE OHETIL apenas & (387
ShiERRONLH [CL3E(30)]. KR - EFLEHEHR L L TED
BTOLREETIIRWVWESL ), TOFEFEN apenas si IZAKITEF I N
Dol BREAPLERTETI ENAMERPROSNLDIZ, FliEES
DEREOFHHAEEXIBEL TV L6 0, DEIPL5EToTwa, 5
BOBEHEELTHE ) TLETELVWRLLDIES I b,

(19) Hay muchas, muchisimas cosas que mantienen a la gente en su
terrufio, y eso apenas si va cambiando muy lentamente” [ 72 7ZFEF 2@ -
() EBALL T B 22T 72A%] [NA:31/05/01]

oG L 08 - PERRL X HBF - BIFAEXTH - TH,
EUBERCBVBOERABRTAD TR, TREMEOHEL BT
BEaolwr—2bdH5,

(20) Vagamente me viene el otro piano. Es tan poco lo que puedo recordar
de él ahora. Apenas si recuerdo los ojos que entonces lo miraban, [ %
DL EENBET /ERODTWIzHE BVl 572177 [SG]

(21) Los viejos dormimos poco, casi nunca. A veces apenas si dormitamos;
pero sin dejar de pensar. Eso es lo tnico que me queda por hacer. [&
XBhILarLHEFEo7] [PR]

Eoxcidsea 3 b —fH % EBRATA dormimos (ZBANT, #0ndwn
TEFY MY ARETHLIEERLTWT, BIFHO dormitar % BEIIIE €
WMELTZ2HDOTIIRVES I,

ZOE2FERIL. AR (1998:32-33) BT AR/ BEIHER S
7255, apenas si CIXEFAMNZFMT 2BEDY 1 7, Cf(22) H¥h7k Y E
ZIRON A,

(22) Como ven, no tenemos nada para darles. Hemos comido todo lo que

trajimos y apenas si quedé un ala de pollo y un sandwich de queso para
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6 (1)

Alvaro. [T HIZEBOFEPEF—X - H 2 Ko 12 v FBR- 12750577
[UD]

2. 3. H#EKRH (=luego que)

EF OFEREROMEEIZX o TIE, apenas si ICHEBEBINLEHHDITE
BEHRLLT CEORIE, THbLEEFNZERZER LE 5 DI apenas
ERIETH A, TDEIRD cuando TEIPNLHEBETFIZH HROBFITII,
[1E SN B RHR] [of.(23)]. [KEPEEZHBTRER] [f(24)] &
RSNLEREOHRE, “BAAZE OERE (DINFELIFER) "L
EZEOBRRTHIL Twb,

(23) Los periédicos de Cali no decian nada, pero Luisita Lozano, que llegé
cuando ellas apenas si acababan de despedirse, les conté que no sélo eran
los dos muertos de la casa de don Pacho Montalvo sino cinco, porque en
todo el frente de la casa de don Alfredo Garrido, en la orilla del rio,
habian encontrado otro y Ercilia Rendén,... [CD:64]

(24) Desde que lo vio a través de la vidriera aquella mafiana cuando
apenas si asomaba el sol, supo que ya nada serfa igual. [CA]

% 7-f25 T, “apenas si ~ , cuando ~”, “cuando ~, apenas si ~" DX
bR ENS [Cf HHO2001b:46], Z DA, apenas si EHNERTE)
FEREEROEROYT CROBESRE AR L. £1 % BREIF cuando
BEDOEHNORE LEEDITTva 2, b L IEEIFE cuando THRE &

NAHREPTHEIFAORERE (EEOKRR) LRHEMII—HTLI L 2zHR
THEMBTZEDHRS, o T, (25 @ apenas si cerrdbamos (X [ H

L] v RO ZzED Y,

(25) Apenas si cerrdbamos los ojos al oscurecer, cuando nos volvia a
despertar el sol el mismo sol que parecia acabarse de poner hacia un rato.
[LL]

(26) Cuando la cabecera llegaba a su lugar de destino, la cola apenas si
habia iniciado el recorrido. [HY:21/10/00]

7272 L. cuando @ & ) LB % FE S BN EEH I, ML
FAZ [T 2H] THWOLNS apenas si DERFNIE, HFELIZIEZ
R VAHEP A 0,

(27) Samuel y Patricio me daban ldstima y me hacfan dudar, pero por

&l
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“apenas si” (Z2DWT 7

meses enteros continué visitando la casa de las Quifiones a pesar de sus
advertencias. Apenas si cruzaba la verja del jardin me sentia a salvo Yy,
una vez dentro, me olvidaba de mis recelos y reparos. [UV]

(28) Corrf al bafio, por urgencias fisicas y para leer a gusto los resultados;
el estbmago me reaccionéd con violencia, apenas si llegué busqué un

gabinete desocupado; [CP]

3. apenas & O BFE L

SRIDEROEMREL 2 -7-01F, ZOEHBD-DIZINE L 72 apenas si
B XDEETHE, BLELEOHBIIL LKL, 14X - 5
Bf - AZANEHH L - —EHONHATFAL - A= NAHPLHHHELD
DTV, o TEEE (BEFF A FEBHEOEEK) OdiZ, apenas Bk
WENZT, EOLHIZHVWONR TS e LB, #EES] apenas si
A EEEOREN LB L T5Z LIIATETH o 72,

FZT, HEE LT, RAEDF — ¥ ~X— R CREA 5% 5 1 5 BAT
apenas A% “apenas si” DHETH DRz RIIHIT L, S HITNHERD
D7ZH, ETEFAE (1998) " THEE L-FAHOBEZSZZEIITAI L LT
X5, MEMNS “apenas si” (X apenas D20~2557D 1 DFEHFEE »~RT &
HETE S,

(29) ENE CREA T (1998)
apenas Bl (apenas si R <) 7 16,6884 3,16141
apenas si 1,479 7591 123

23 apenas @ 2 KRR TH 5 “EUEGE” vs “ TRREFM” ICFA L Tid. H
D (1998) TH#DHEE X EFH L7z LA L. apenas si FILEIZDODWTIZ
EHENOSHIRNBEM S REHTH S, 20720, KBW/NREELR 2ED
DA—NAZRB SN B ERE TR 72b0%, #RE K
T&EAHLH)ITERGBOIIART, MBR>EEICARASINAZ, £hgth 1 E5E.

F2 KBEOLATWNZZ D123 2T X THEA TS, ETEDOIEAIEN apenas+si” b %
BizA->Twb [cf. 0.3 U®IZ]. CREA, Corpus del espaiiol, SOL 7 L) 7 — ¥ <X —
ADBERREDIOEONL R T — 7Y 2 lAAN Lo 7205, FRIUER BT S
MEBIEETCELRVWOT, A—DOEF—SPWEy 27 v TENTELZ YA IR
HNiF5,



8 ()

BAAEDTX AN TF— 4TV TWVAS,

(30) A E T BR ST B 14 R
apenas HJH (H[71998) 1,294 1,240 291
apenas si(“Corpus del espafiol”®* X 1)) 112 41 3
apenas si(“SOL”%* X ) 34 10 0

apenas HAK L “apenas si” DE'T, FOEKRBRENOEE P THASL &,
HIZDTr — AT, AL 2O00EKBOHEESHITIZIZEATL:1 L
Re3nbDllx LT, $EE apenas si 2BV T, AUEGEE L THOfE
RAPELENEST, 27:1 50T 34 1EKREDPHC, —77. apenas
si PEABORBITFELNLZHFNITXTHE L TOHEHIZLH1E T
EN DT, MR LERFANHEIZ., BrH (27) (28) 2 G036 25HAT
tﬁﬁfﬁéoC@ﬁT‘@mmt@ﬁtﬁ%&%%ﬁ%é&&&t(
BlEWRWIEA I,

4. “apenas... si ...” H3L & ORHEM

Bello y Cuervo (1958:369) | apenas si A7 7 » AFENHEA SL1-Hr
LWERBZH, v.gr.(31). (ZOHDEKRD) FNEBRTHIZEZDOE
Bk&#EA L. si se ofa, era apenas 2 L DBEHAVTER TRIEHICE L L I8
BLTWwa,

(31) Apenas si se ofa el confuso rumor de los pasos.

si DGREMINER A EEX, BEXD [~F5ELTH] 2FL, #0F

WEENS apenas [ NI T TN EHBETAIELD ., £, %
CIDBRETHIENTEL, bbAA, COEIPHELIIERL TITE,
faf) L 72D A% apenas si THAERIPLEI LN DOD, BHRDFITHIEEE
HoMb, TOEMIZELND L) IZsi BMTR ., si es que, si acaso
- DE) kmERLE 03#%.75“%‘/‘7]‘\ apenas & si DK EER T O LA %
FRABBREN LB IRILOTMRESEIEH B,

(32) Y luego esti el dlrector, o los solistas, que se llevan el mayor

{¥3 Mark Davies (Brigham Young University) :“Corpus del espafiol” — hitp://www.
corpusdelespanol.org/ D0 FHEL DT — 5,

¥4 “ONE71, PE77& COR92” - Spanish OnLine. —http://spraakdata.gu.se/lb/konk/romZ/

#5 cuando, y % EDMFEEL DT, HOEMICHE TAHZE BHICTOEE,



“apenas si” 2DV 9

pellizco, y todo ello con independencia del piblico, que apenas ha
pagado, si es que paga, una infima parte del costo. [ZH 5L LTY,
T bErO—#H %L o B E L] [AC:30/07/93-10/09/93]

(33) También los alcaldes del entorno se entrevistaron con Tocino y, al
igual que el consejero, lamentaron la {falta de cortesia) de la ministra, al
decir que en los catorce afios de gestion del Gobierno socialista apenas
hubo este tipo de encuentros, si es que hubo alguno. [HET 7o 7z
LLT, e AERD o 7] [MN:24/11/96]

FH LR CR—OBFASENEI T, BUXRBIISVHRITHNRS
(estar alfabetizado — saber leer, correr — dar pasos rdpidos). R X 9 2 1#
XbR oS,

(34) Algunos monarcas poderosos, entre los que se destacaba Oto el
Grande (912-973), rey de Alemania y emperador de lo que todavia era
llamado Imperio Romano, estaban apenas alfabetizados, si es que sabian
leer. [NA:31/12/99]

(35) Compaiieros que ya habfa sido testigos de la escena, me dijeron que
jamds olvidarian la frialdad con que escapaban, que incluso miraban a la
gente con la que se cruzaban y fingian dispararles, y que apenas corrian,
si acaso, daban pasos répidos. [AV]

FZ, BEXLFXIZBIF T2, £IC apenas si TRHUGEICHENT 5 45
A T7DOXLbHB, THICIE TRZZ2V, $50WiIERZHELTH, bTHh
CHBRZ A7) 2BERTAXFEIND,

(36) De las casi tres horas que dura este penoso filme engendro, el cronista
soportd malamente dos horas de su celuloide plano, insignificante, oscuro
y, lo que es peor, fotograficamente opaco, pues los contenidos que filma
Groning son de tal imprecisién que no se ven, o, de verse, apenas si se
entrevén. [PA:27/10/00]

5. %k an R AT

BE E . “apenas si” |d apenas DT E A EDHEBE A N—F 5 LXFT
XBN., BMENREIEVICBVWTE2 2 DEMEEZRICT S, EEIHEEE
FEDOMBRITIER L7oHE/ Sy » &£ LT, apenas TR OENTRD 4 7E [cf.
H T (1998:36)] @5 b apenas si 1d1), v) DAEFED D,

9



10 (B o)

(37) i) apenas V apenas st V
i ) V apenas -
iii ) neg V apenas —
iv) apenas V neg apenas si V neg

RKIOEHED 2 HI130(1) (2)iF, —&, i), i) apenas siEX D L I |2
RzxBH0, EBIIEINLDiT apenas ? iii), i )BIXTH S, iv) DER
i3, apenas (si) PEEBFHETFELTOMELRLES L VI HERED
MRPOELDLLDEDT, K. TORERNFAIBFHAMMTLIAHAVS
NV EVIFHICREITTE 2, SHLICERIZEZR, BIFEMOEEME
ZHO. BFEOER (BFEFMTEFLETSEL5EI3E08) B N
LZOMWEATH B, AT % apenas si & BIFA DB E T X 5 DI ahora
DEH)BAEFATHL, MOEELIBREZFNETL2OET(HTH
L, FEXEWIIE DI TR, TX(38)(39) k. #hFh, F:E.
FEBWEFINATEELVHITS 5,

(38) Apenas si el pobre hombre tuvo tiempo para pensar: [NB:179]

(39) Después de aguantar la larguisima cola que la torrencial Iluvia dejé
como secuela en la ciudad, apenas si a la gente de Catia le dio tiempo
de llegar a su casa para apresuradamente unirse a la algarabia de la
manifestacion que habia sido convocada para apoyar el SI. [UN:09/12/99]

HWERRTH Y 25, KB EL apenas & V) bHIRE N T, BE

o (SEVWHFHEZ REL DI, EEHORANFRY L EEH OHERI T
e % 2HEE (B IRPEL LRI VY) ITERAT LD TIE W/
% 9 % apenas si DYEYE RN 12 T \WEHFEIL apenas +si & V) NEHERK
WCEIND si DEBEFANEFICHERT S THA ) b L apenas si (ZE)F
MBFATT N, si ODBRF XL LTOMNEREST L2BFAVSSETH S
LR, o T [H] ODHBEZREATE 2N LE2ERT S, JIOR
Fredhid, BEaRiEicd sz il UEEEERE LTI 5 EIFH
ELTHHEBT, T4 VHLZEATAMBLLTOFELEVERS
ns,

f5 T, “apenas si” 2%, {EiE L CTEIF apenas + it si D EHH & MY

LT e bsl L b ABELETHL, BHED (4c) R TH (40) ICBHEE S
NAH LY si FEEHTREEARTEETD D EIERREEF AR L
TWwa L, 35, UTOMMICRONhS &9 Ic, BEEBAE UL - B3

10



“apenas si” (Z2WT 11

B FE AR (42) - BWEKEKSE THEH (43) & apenas si & DI ITFEFE T &
5o 2FN ., INLOFEEIIEHH i VEAFOKFENHHMIEZ L T,
apenas & —ML LB ERBRZ R L TV H I LEDFEHE 25,

(40) P.-;Tiene microondas?

R.-Si, pero apenas si lo sabré usar a un diez por ciento de su capacidad.
[MN:27/08/96]

(41) Es el simbolo de la inocencia perdida, y de esa realidad sélida y ele-
mental dentro de la cual hemos habitado en algin momento, aunque
ahora apenas si podamos recordarlo. [PA:02/01/01]

(42) Los objetivos declarados de cada parte son tomar posesién de las
pocas millas de tierra en disputa que apenas si alcanzarian para dar
sepultura en ellas a los que estin muriendo para conquistarlas.
[UN:31/10/99]

(43) Podrfan haberse triplicado y la presién del piblico sobre la organi-
zacidn apenas si se habria aliviado. [VA:11/07/02]

R FE, p. ej. no, nadie, nada, etc. D EJF AT A MeE & TP apenas
si ODHIRIIATRETH 5 L8178 L 729%, apenas si WEED A I — F|ZHE
FRAEENLZNT, no b RBT LI LEIHVBD,

(44) Con tan sélo 33 afios, Michael Schumacher se ha apropiado de la

mayor parte de los récords de la F-1, y los que todavia no posee estin
a su alcance. Apenas si tres o cuatro no le pertenecen:vencedor maés
joven de un gran premio, 0 €l que mas pronto gand una carrera, 0 el que
mds pruebas del Mundial ha disputado. [VA:15/08/02] [H 0=, N
DERFDH T FHIZAN TN
ZsEfE no 3 tres o cuatro DX TIZH Y. —F. apenas si b no L# T ¥
W2, BABTHA 34 %FMTH-DICEINTWEDT, BIFAHD» O
NEZREHHDDH o7z, 2K, ‘apenas si le pertenecen tres o cuatro’ & I3
BEREEIIT 5,

6. apenas si &k

HifK apenas & IZIZR LEBRZA T 5 &I, apenas si lZEIfTE NS
B e FEIC O OUEBEORERE ) 25 0P RKREZEL S, BT
BTHIEDOT - BEXFARIORENR E 2o 7248, FEICHEL Tit,
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12 _ ()

O (1999:1-3) Tapenas IZxF L TIHRONTZDbDLIFEAEEDLL W
BOMMBOERNERL LT, TG 79 oML REY 7| &
HyDI3gELWwWEEb s,

(45) Rangel no queria hablar mucho de su amigo, apenas si dijo que ha-
bian hecho varios “trabajos” juntos en los dos ultimos afios y que lo
habian matado dos dias antes, en las afueras de Bogotd, durante un asalto
a una distribuidora de repuestos para maquinaria agricola. [CU]

(46) De su vida, apenas si se sabe que tiene una hija con el actor Charlie
Creed-Miles. [NA:15/06/03] ,

LD 23T, que BFENIZNZF N, apenas si &1 ) B)FH decir, saber (Z
BT 5. WRPSHBLT [So7z), [HONATWE] REMFIZLAL
BEINTVLEOTI (., BENE, AHABEY LT LIZZNITTSH
LEFREINT WS, §7b% apenas si (3 TRAFMOERTHEHINT
WAHEDTHAHDPL, BXEHICVWTINOEHERPHATADIZIERLTR
%o

COBDEBHEX LY IZHORM 2 HRL R DL, L3I apenas
siEEINLEARETH L, BATANVBEETH S (37) iv) DA ERT
(47)TlE, apenas si £ ) b nada DEE L KX ZITH0OH), EREREH
AEHFATVS,

(47) A poco que estemos atentos comprobaremos que, en vacaciones,
apenas si hacemos nada que no nos haya metido en la cabeza la
publicidad, esa seductora lenguaraz que ha puesto en venta el Parafso
desde un estante de un centro comercial. [VZ:23/07/03]

CONERBRICEDEERIET, [IBLALTEANER] 2EBKT S
RIL(48), (49) ITIFEE, EHEOHEDOHAI RO LN L,

(48) Asimismo, esta critica considera sorprendente que en el universo
“tallado pieza a pieza” por Almoddvar, apenas si aparece alguien “que
sea normal, corriente, de la calle por la que todos pasamos”.
[PA:13/01/00]

(49) Antiguamente todos morfan de puro viejos y achacosos, y ahora
apenas si hay quien llega a los sesenta afios, porque todos acaban

envenenados por las drogas y potingues de las farmacias. [EN:307]

. BI3C(50) DFATE un libro (X FRREF(Ii % <) % apenas si #f£ 9 F
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iz e b,

(50) Apenas si tengo un libro que reproduce lo que he pintado. Puede
hojearlo, si quiere". [NC:28/03/98]

PTFOHEBI TS, apenas si iZBIFREFADEITEIIH L TEUAEMIZIEM
LTHh. BRERIIRVWTh b BERERSFAFREL TN

(51) Ya tengo un nieto y lo digo sin rubor y hasta con entusiasmo, porque
es sabido que esos vdstagos que apenas si tienen algo con nosotros que
no sean vagas seflas de identidad fisicas y un aire de familia y una
distancia, son sobre todo la ocasi6n para portarnos en padres liberales e
irresponsables. [VA:22/06/02]

(52) En cambio, en las &areas urbanizadas de Pekin, Shanghai o Canton,
apenas si quedan drboles que eviten la erosion de los suelos agotados.
[NA:10/10/00]

(53) La mayoria de sus poblados del norte del pais alguna vez estuvieron
en zona de guerra y apenas si tienen una red cloacal que funcione.
[NA:13/10/00]

(54) La influencia es obvia: por afirmacién o por negacién apenas si hay
compositor que no haya recibido algin tipo de influjo de su personalidad.
[AC:17/07/92-21/08/92]

(55) En cambio, en Showgirls-y ahi estd el morbo, la tensién soterrada-
apenas si se recuerdan escenas en las que aparezca vestida. [MN:10/02/
96]

BRENFLT 202 BBNICHEBTE S Z LiX, apenas si H*—

BIBH IO L TREORIELZERT 5O TER, 20FEE GEUE
£ - FREHME) CWEKETL20TRRVRLV) ETHDBE,

7. ¢ O
BAARS VETFAPTEBIZAVWOLRTWBEEFLIZBIT S apenas
517[%3'(7&%%3'3“% E @l T, u_U)W- ERFIIHF L TROEZHEDR L2 .

E6 BEEMERTESFANFEICOWTE., MBOFIS27) 28) IEHRER 2 ST, 72
72 L. apenas, luego que, si bien, cuando 7% & O ‘B DI Eﬁﬂ)ﬂ)&i@%}ﬂf\y V%
REBI39T, BEELFET SS9,
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% apenas & [AIfRIZ. 1. EBEE. 2. TR, 3. BEEME. OEKRMEE
EWERS, 2L, a_@llﬁf“’(ﬁ%@)%’%b\aivﬁi@‘i‘éo iZ. 3.0
B‘ﬂ%%ﬁ%m&@ﬁ&hkﬂménfw&w

% apenas & ) bFEMICHBZzZT R T, TOHRBMNE I F ERT
ZIRIFR OGNS,

* 2. OTHEEFMEREZERLCVFRELZVE COBRTHEOR VI
EREICEIL Twle vy,
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